
 
 

 

FICHA DE ACOMPAÑAMIENTO 

CUARTA TEMPORADA 
 
 

EPISODIO 3: KITAKAZE TO TAIYŌ – ESOPO (El viento y el sol) 
 

MODO DE USO 
Después de disfrutar el audiocuento junto a los pequeños 
de la casa, les invitamos a responder las preguntas que les 
permitirán conocer un poco más de la historia en idioma 
japonés.    

Además, al final de la ficha, podrán encontrar el glosario 
de términos en idioma japonés utilizados en el cuento. 

 

 
 
 
 

 
 

CUESTIONARIO 
(Conoce las respuestas al final de la ficha) 
 

1. ¿En qué estación del año ocurre la historia? 

2. ¿Quiénes hicieron la competencia? 

3. ¿Quién se encontraba en el camino? 

4. ¿Qué decía el Viento del Norte sobre sí mismo? 

5. ¿Qué quería lograr el Viento del Norte? 

6. ¿Qué hizo el Viento del Norte para intentar ganar? 



 
 

7. ¿Qué hizo el Sol para ganar? 

8. ¿Qué hizo el viajero cuando sintió calor? 

9. ¿Quién ganó la competencia? 

10. ¿Qué enseñanza deja la historia? 

 

GLOSARIO 

Palabra 
¿Cómo se 

dice/pronuncia en 
japonés? 

Así se escribe 
(hiragana/katakana) 

Así se escribe 
(kanji) 

 

SUSTANTIVOS 

1 Abrigo Uwagi うわぎ 上着 
2 Cabeza Atama あたま 頭 
3 Campo Nohara のはら 野原 
4 Camino Michi みち 道 
5 Casa Ie いえ 家 
6 Clima Tenki てんき 天気 
7 Rayos Hizashi ひざし 日差し 
8 Sol Taiyoo たいよう 太陽 
9 Viajero Tabibito たびびと 旅人 

10 Viento del Norte Kitakaze きたかぜ 北風 
 

VERBOS 

1 Abrochar Tomemasu とめます 留めます 
2 Brillar Kagayakimasu かがやきます 輝きます 
3 Calentar Atatamemasu あたためます 暖めます 
4 Comenzar Hajimemasu はじめます 始めます 
5 Derribar Kowashimasu こわします 壊します 
6 Ganar Kachimasu かちます 勝ちます 
7 Proponer Teian shimasu ていあん します 提案します 
8 Quitar Nugimasu ぬぎます 脱ぎます 



 
 

9 Soplar Fukimasu ふきます 吹きます 
10 Temblar Furuemasu ふるえます 震えます 

     

 

ADJETIVOS 

1 Alto       Takai たかい 高い 

2 Cálido Atatakai  あたたかい   暖かい 

3 Frio Samui さむい   寒い 

4 Helado Tsumetai つめたい  冷たい 

5 Impetuoso Hageshii はげしい  激しい 

 

RESPUESTAS 

Respuestas 
¿Cómo se dice / 

pronuncia en 
japonés? 

Así se escribe 
(hiragana) 

Así se 
escribe 
(kanji) 

    
Pregunta 1. ¿En qué estación del año ocurre la historia? 

En el invierno Fuyu ふゆ 冬 

Pregunta 2. ¿Quiénes hicieron la competencia? 

El viento del norte y el sol Kitakaze, Taiyoo 
きたかぜ、 
たいよう 

北風 
太陽 

Pregunta 3. ¿Quién se encontraba en el camino? 

Un viajero Tabibito たびびと 旅人 
Pregunta 4. ¿Qué decía el Viento del Norte sobre sí mismo? 

Que era el más fuerte Tsuyoi つよい 強い 
Pregunta 5. ¿Qué quería lograr el Viento del Norte? 

Que el viajero se quite el 
abrigo 

      Uwagi 
 うわぎ 上着 

Pregunta 6. ¿Qué hizo el Viento del Norte para intentar ganar? 

Sopló con mucha fuerza Fukimashita ふきました 吹きました 
Pregunta 7. ¿Qué hizo el Sol para ganar? 

Brilló con calidez Kagayakimashita かがやきました 輝きました 



 
 

Pregunta 8. ¿Qué hizo el viajero cuando sintió calor? 

Se quitó el abrigo Nugimashita ぬぎました 脱ぎました 
Pregunta 9. ¿Quién ganó la competencia? 

Ganó el Sol Kachimashita かちました 勝ちました 
Pregunta 10. ¿Qué enseñanza deja la historia? 

La amabilidad puede lograr 
más que la fuerza 

 Yasashisa  やさしさ 優しさ 

 


